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· Chambre des Représentants. 

SESSION VE ,1913-1914. 

Projet de loi instituant une Société I Ontwerp van wet houdende oprichting 
nationa.le des habit~tions et loge- l van eene Nàtional~ Maatschappij 
ments a bon marche (1). : voor goedkoope woningen en woon- 

1 vertrekken (1). 

AMENDEi\lENTS PBÉSltNTÉS PAH LE At\lENl>EMENTEN DOOB DE REGEEIUNG 
GOUVERNEMENT AU Tli:XTE ADOPTJt INGEDIEND OP DEN TEKST lN EERSTJ~ 
AU PH EMIER VOTK LEZING AANGENOMEN. 

ARTICLE PREMIER. 

Rédiger cet article ainsi qu'il suit : 

Le Gouvernement est autorisé à ap­ 
prouver les statuts d'une Société na­ 
tionale des habitations et logements il 
bon marché. 

Cette société a pour objet 
{" De provoquer la création de so­ 

ciétés locales ou régionales d'habitations 
et loaements à bon marché; <, 

2° De faire des avances de fonds ü ces 
scoiétés. 

Esnsrs ARTIKEL. 

Dit artikel te doen luiden als volgt : 

De Bccecrine is ccmachtietl om de tl o b <'.' 
statuten eener Nationale Maatschappij 
voor goc<lkoopc woningen en woon­ 
vertrekken goed Le keuren. 

Deze maalschappU heeft ten doel : 
t" Het oprichten van plaatselijke of 

~ewcstclijkc maatschappijen voor goed­ 
koope woningen en woonvertrekken 
le bevorderen ; 
2" Aan deze maatschappijen voor­ 

schotten Le doen. 

(1) Projet de loi, u0 16 (session de 1912- 
1913). 

Hap port, n• 249 (session de Hli 'Z-t913). 
Amendements, n°• 103,114, 119, 1".1::l, 

121> et 131. 
Texte adopté au premier vote, n° 134. 

(IJ Ontwerp van wet, n• 16 (zittingsjaar 
. 1912-1913). 
Verslag, n' 249 (zittingsjaar HH~-1913). 
Amendementen, n"10:=l, 114, 1HJ, 1:!2, 

121> en 131. 
Tekst in eerste lezing aangenomen, 
n• 134. 

H 
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Anr. 2 (nouveau). · 
' 

!.,a Société nationale des habiuuions 
el ioqcments à bon. marché possède la 
personnalité civile. 

Elle peut ester en justice û la pour­ 
suite et dilirJence de son administration. 
recevoir des dons et des legs, même 
immobiliers, moyennant autorisation 
par ~11Têté royal, et acquèrir les immen­ 
bles nécessaires à son administration. 

La Société nationale peut, sans perdre 
son caractère civil, se constituer par 
actions. Elle est régie, pour tout cc t/ll i 
n'est 7>as prévu JJar ses statuts, J><II' les 
lois sur les sociétés aiunupnes, 

Son capital est variable. 
Sont admis i1 souscrire des actions 

rie la Société nationale, 1'11tat, les pro 
vinces cl les sociétés locales ou régio­ 
nales agréi!CS en vertu de l:i présente 
loi. 

ART. 2 (ancien). 

Cet article doit porter Ie n° 3. 

AnT. B (ancien), .'i, (nouveau). 

ART. 2 (nieuw). 

De Nationale Maatsclrnppij voor yoed- 
1.oope u-oninqen. en woonvertrekken bezit 
rechtspersoonlijkheid. 
Zij kan in rechten opt1·eden op 

t•ervolginy en ter benaarstigi119 van haar 
beheer, giften en legaten, zelfs van 
anroereiule goederen, aanvaarden behou­ 
den» mac!ttiyiug bij koninklijk besluit, 
en de voor haar beheer noodige onroe­ 
rende goederen aankoopen. 

De Nationale Maatschappij kan, zon­ 
der haar burgerlijk karakter Le ver­ 
liezen, bij wijie mm atnuleelen opqericlu 
worden. Voor al mat niet door hare 
statuten is voorzien, uiortl; zij belieersciit 
door de wellen op de naamleozc vennoot­ 
schappen. 

Haar kapitaal is veranderlijk. 
Aan den Staat, de provinciën en de 

krachtens deze wet aangenomen plaatse­ 
lijke of gewestelijke maatschappijen is 
het toegelaten, in le schrijven voor aan­ 
dcelen van de Nationale Maatschappij. 

Rédiger oot article ainsi qu'il sult : 

Pour l'application dé la présente loi, 
soul réputés personnes peu aisées, sauf 
preuve contraire en ce qui conceme les 
pe:rsonnes visées aux n°' .2'' el 3• ci-anrès : 

J0 Les oucriers, gens de journée, 
gens de travail et de service; 

2° Les commis el autres em11loyés de 
1·1wg subultenu; <'.l in/ érieur, toni ccu.2; 
rie l' Ji't11t et des aclministralioiis pu­ 
bliques r11w ccu,r des purticuliers, des 
11wisons rie com111cl'cc, des sociétés et 

Aur. 2 ( vroeger}. 

Dit artikel wordt artikel 3. 

AR'r. 3 (vroeger), 4 (nieuw).· 

Dit artikel te lezen als volgt : 

Voor de toepassing van deze wet 
worden Geacht minvermogende personen 
le zijn, behoudens tegenbewijs wat be­ 
tref L de personen bedoel cl in onder- , 
staande n'' 2'> en 3° : 
l'' De toerhlieden, de claglooners, de 

urbeulers en de dienstboden; 
.21 De kler/,en en andere bedienden 

van !ageren en minderen rangj zoowel 
die van den Swat en V((n de openbare 
bcstureu als die rnn de bijzomlcrcn, van 
de handelslwizcn, i-cm de maatschap- 
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autres établissements privés, les institu­ 
teurs et autres agents de condition ana­ 
logue attachés au» établissements 
d'enseignement, 7➔o111· autant que les 
appointements de ces personnes ne 
dépassent. pas un maximum établi par 
le Gouvernement; 

· 3° Toutes autres personnes dont les 
impositions directes au profil de l'Jhat 
ne dépassent pas un maximum établi 
par le G ouvcrnemcnt. 

Cette demù)rc condition s'applique 
également aux person11cs visées au n" 2° 
du présent article. 
Les maximum prévus aux n°' 2" cl 8° 

sont fi:x:és par arrêté royal, sur l'avis de 
la Société nationale, suivant les localités 
ou régions. 

ART. 4. (ancien). 

Supprimer cet article. 

Anr. 6. 

pijen en andere private inrichtinqen, de 
onderû!ijzc·1,'s en andere ominenaren van 
soortgelijken stand, • in dienst b{j de 
onderwijsînrichtin(JCll, i-001· soouerre de 
jaarwedden van die persotteu een door 
de Bcgeering vastgesteld maximum 
niet overschrijden; 

;1° Alle andere pcr~onen, wier recht­ 
streekscho belastingen Len bate van den 
Staat een door de Hegeering vastgesteld 
maximum niet overschrijden. 

Deze laatste nereisclue geldt eveneens 
voor de bii r{ .2" vau dit artikel bcdoelrlc 
personen. 

De maxima, voorzien bij n" 2' en 3°, 
worden, op advies der Nationa,c Maat­ 
schappij, bij koninklijk besluit bepaald 
volgens <le plaatsen of' gewesten. 

Ain. 4 (vroeger). 

Dit artikel te doen wegvallen. 

Ain. ü. 

a) Au deuxième alinéa, supprimer- a) In het tweede lid, de woorden : 
les mots: cc La Société nationale et)), << De Nationale Maalschappij en )) te 
et remplacer Ie mot : << pcrsonnifica- doen wegvallen; 
tion )) par le mot : cc persomuiiué » ; 

b) Au quatrième alinéa, supprimer I b) In het vierde lid, de woorden : 
les mots : ({ ou par les statuts >>. « of bij <le statuten >; te doen wegvallen. 

Anr. 20. AnT. 20. 

Rédiger cet article ainsi qu'Il suit : 

Les sociétés d'hubiiatums ouvrières 
régies par les lois du D aout ,f 889 cl du 
30 juillet ,1892 peuvent être autorisées 
par arrêté royal à recevoir des dons cl 
des legs. 

Les comités de patronage peuvent. 
être autorisés de même à recevoir des 
dons et legs de toute nature, nniépen­ 
dammen: de ceuo: prérns 11w· l'artirle 2 
de la loi du g amit 1889. 

Dit artikel te doen luiden als volgt : 

De maatschappijen voor uierkmans-: 
u·m1i11ycn, dool' de wetten van!) Augus­ 
tus t889en van30 Juli ,1892behcerscht, 
kunnen (,U ko11i11klijk besluit ye111ad1tigd 
'Worden om giften enlegaten Le aanvaar­ 
den. 

De hcschrrrningscomiteiten kunnen 
evc11cc11s gcma1?-htigd worden om uller­ 
lunule eiftcn en legalen te aanvuurden, 0 ~ 
buiten die voorzien /JU urtikel 2 der U'Cl 
van 9 Augustus 1889. 
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ART. 27. 

Au deuxième alinéa, remptacer par 
une virgule la conjonetlon « el )) entre 
les mots ;« sociétés agréées>> et les mots: 
cc sociétés -d'habitations ouvrières . >>, 
et insérer les mots : (< et les comités de 
p(lt1'ouage >> entre Ie millésime « 1892 >> 
et les mots : cc sont passibles». 

AnT. 28. 

Au dernier alinéa, in fine, remplacer 
les mots :; «l'arrêté royal >> par- les mots: 
cc cette tujréution ». 

ART. 30. 

a) Au 1°, remplacer les mots: << des 
personnes pen aisées » par les mots: 
« une personne peu aisée n • 

b) Même rectification au 2°. 

c) Remplacer le septième alinéa. 
(commençant par les mots : « Pour 
bénéflcier du tarif' réqui L >1) par les deux 
alinéas suivants : 

/>011r l'application du tari I' rédui L, la 
qualité de personne peu aisée et Ic but 
de l'opération sont précisés soit dans le 
corps de /'acte, soit dans une déclara­ 
tiou au pied de l'acte signée par la 
portie int éressée 011, en son. 1wm, J)(t1' 

le notaire instrumentant. Cette décla­ 
ration est exempte de îenreqistvemeiu: 

La quuluc de personne peu aisée et 
Ic bul de l'opùation sont, en outre, 
atlcslés par un ccrtjjicat du comité de 

AnT. 27. 

ln het tweede lid, het voegwoord 
« en » te vervangen door eene komma 
tussehen de woorden: « van de .toege­ 
laten maatschappijen )) en de woorden : 
« van de maatschap pijen voor werkmans­ 
woningen», en de woorden : « èn van 
de beschermuiçscomueuen. 1> in te voegen 
tussehen het jaartal (< · ·1892 )) en· de 
woorden : (( zijn, volgens het· geval, 
onderhevig ». 

Am'. 28. 

Aan het slot van het laatste lid, de 
woorden : « het koninklijk besluit )) 
te vervangen door de woorden : « deze 
toelating )) . 

ART. 30. 

a) Inn' 1°, de woorden: « minver­ 
mogende personen >i te vervangen door 
de woorden : « een minvermogende 
persoon ». 

b) ZeUde wijziging in n' 2°. 

c) Het zevende lid (hegumende met 
de woorden: << Om hel verminderd tarief 
té genieten )) ) .te vervangen door · de 
twee volgende alineas : 

Voor de toepassing van het vermin­ 
derd tarief unmlen. de hoedanigheid van 
minvermogend persoon en het doel der 
verrichting nauwkeurig aangegeven het­ 
zij in de akte zelve, hetzij in eene »erklo- 
1'Îng inulcrtuu: op de akte, ciulerteekend 
door de belanghebbende J>a1·t.ij of, in 
haren naam, door den werkenden nota­ 
ris. Deze verklaring is v1·ii van rngis­ 
tratie. 

Ve /wecla.nigheùl van minvermogend 
persoon en liet doel der verrichting wor­ 
den bovendien bevestigd door een be- 
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patronage du ressort. Ce cl!rtificat doit 
être annexé à l'acte lors de l' enregistre­ 
ment, ou être produit au receveur, con­ 
tre récépissé, tians les deux mois de la 
date de l'acte, faute de quoi le complé­ 
ment des droits est exigible. 

wijsschrift van het beschermingscomi­ 
teit van het gebied. Dit bewijsschrift 
moet hij de akte ge·voegd worden bij het 
registreeren, of aan den ontvanger, te­ 
gen ontvangbewijs, overgelegd worden 
binnen twee maanden na de daqteeke­ 
ning der akte ; zoo niet, is het aanvul­ 
lend recht eischbaar, 

d) Au huitième alinéa ( commençant j d) in het achtste lld (beginnende met 
par les mots : << La réduction ne sera l de woorden : « de vermindering wordt 
maintenue »), intercaler les mots: (( de slechts behouden >J), tusschen dewoor­ 
/a date >> entre les mots: cc à compter » den:« te rekenen van de» en het woord: 
et les mots: (( de l'acte». «akte» intevoegendewoorden: ccdag- 

teekening der >>. 

i 
' Le Minisfre des Fmimces, Iïe Minister van Financiën. 

M. LEVIE. 


